VYrnanzimip Kapotki (MiHCK)

deHaMeHAJIOTis MiCbMOBail cMeXaBoH KYJbTYPbI ¥ Oesiapyckaii i pyckau
Jirtaparypax 3noxi bapoka

VY cTapaxbITHBIX JiTapaTypax YCXOAHIX CIaBsiH HE ObLIO CHELbISIIBHBIX
XKaHpay, y paMKax fKIX aJJIIocTpoyBaycsi O “cMexaBbl” CBET, CMEXaBasi CITyallblsl.
CMmex y cTapaXbITHBIX JliTapaTypax Obly MHaamnapajkaBaHbl aOCaTIOTHA IHIIBIM
KaHpaBa-CTHUIEBBIM MPBIHIIBINIAM, KIpaBayCsl IHIIBIMI 1I3WHBIMI YCTAaHOYKaMi, YbIM
“cMmex” y mitaparypsl HoBara uacy. CrapaxbiTHasi Oellapyckasi Jitaparypa Ja
kaHua XVI ct., a crapaxpiTHapyckas — na nepmai nainoBbl XVII cT. npakTteiaHa
He Benani cMexy. CMex mpasyisycs siK ApyracHas 3’siBa, (DakTbI4Ha, r3Ta ObLY HE
cMex, a saro paxa. deHoMeH cMexy ¥ cTapakbITHAW JiTapaTypbl Y3HIKA€ TOJbKI
Taapl, Kajl YblTad J00pa Bemae, aadyBace >kKaHp, Kalll cMmexaBas CITyallbls
najgTpeIMIIIBacllla Ha Y3pOYHI >KaHpaBa-CTHUIEBBIX TOMacay, Kamma3ilbIIHBIX
nadynoy. Henbra cabe ysBillb ciTyalblto, Kab CAp3HABEUYHBI ayTap KaHAHIYHYIO
na0y 0By TPOMAaBea3i 111 JKBIIiS BBIKAPHICTOYBAY OBl JUIsl IHIIBIX JITApaTypPHBIX
M3Tay.

Cexynsipbi3alplst JyXoyHal KylnbTypbl ¥ 16—17 cTCT. mapyuiblia 3HaKaBa-
ATHIKETHBIA VsayieHHl. Ha mepmbix mapax mmst “paamizarpli cMexa” BBIKapbI-
CTOYBayCsi HE HOBBI JKaHpP, a TaK 3BaHbl aHTBDKAHp, SIKi, Y CBal dYapry,
mpamnaranjiaBay i31 aHTBHIKYJIbTYpbl. 3BEpHEM yBary Ha TO€, INTO MaJJIsATarolb
napaj3ipaBaHHIO HE TOJIbKI CBEIIKis JKaHPBI, SIK, CKaXkaM, CyIUTiKa, IMpaMoBa, JIiCT,
aye 3’SIYNSIoNIa Mapo/bli TakcaMa Ha >KaHpbI PAIITiiHAN JiTapaTypsl: Tpamapsl,
KaH/aKi, MATITBBI, CITYKOBI.

Cmex y 16-17 crcT. 3axoruriBae mMachl Jroa3ei. JlitapatypHsl cmex — raTa
3’siBa HAWTIEPII TapaJCKON KyJIbTYPHI, IS SIKOH 1 cama JiTaparypa He Obula Takou
3aMKHEHAW cicTAMaM, SK IS CSUSTHCTBA, JJIS sIKOTa (hajbKIop 1 Aro KaHpbl ObLII
nepiraacHoBail cMexy. birickydbl aHami3 raTara ThHITYy CMEXaBOW KYJIbTYPHI ¥ sie
3axoAHeeypaneincKiM BaphIsHIle 3pabiy y cBaéil pyHmameHTanbHai mpaisl “TBop-
yecTtBo ®pancya Pabie n HapoHas KyJabTypa cpeaHeBEeKOBbs U Peneccanca” (M.,
1965) M. baxmin. IIpeBaa3éM TOJMBKI HEKATOPBIS MBITATHl 3 KHIrl BsjoMara
By4YOHara, ka0 MOXHa OBUIO MeIb YSYJIICHHE IIpa aKCisIMaTBIYHBIA YCTaHOYKI
M. baxmina: “He TOABKO IIKOJSAPHI W MEJIKHE KIUPUKH, HO M BBICOKOIIO-
CTaBJICHHBIC [IEPKOBHUKHU U YUEHBIC-OOTOCIIOBBI pa3pemain cebe Becenble peKpe-
aluu, T. €. OTABIX OT ONaroroBeHHON CEphE3HOCTH, U «MOHAIIECKUE LIYTKU
(«Joca monachorumy), Kak Ha3bpIBAJIOCHh OJTHO U3 MOIYJISPHEHIITINX MPOU3BEACHUN
CpPEIHEBEKOBbs. B CBOMX KEJIbIX OHU CO3/1aBaIv MAPOAUWHBIE U MOJYIIAPOAUNHBIE
Y4€HBIE TPAKTaThl U JAPYrME CMEXOBBI NMPOU3BEACHUS HA JIATUHCKOM s3bIKE... B
JNAJIbHEUIIIEM PAa3BUTHU CMEXOBOM JIATUHCKOM JUTEPATyphbl CO3HAKOTCS MApOaUK-
HbIe 1y0seThl OYKBaJIbHO Ha BCE MOMEHTHI IIEPKOBHOTO KYJIbTa U BEPOYUYEHUS. DTO
TaK HaszblBaemas parodia sacra, T. €. CBSIICHHas Mapoiusi, OJTHO M3 CBOeoOpa3-
HEUIIMX M J0 CUX MOpP HEAOCTATOYHO TMOHATHIX SBJIECHUH CPEIHEBEKOBOU
autepaTypsl. Jlo HaC JOLUUINM JOBOJIBHO MHOTI'OUYMCIIEHHbBIE MAPOJUNHBIE JTUTYPTrUH
(«JIutyprust nbsHUI, «JIUTYprus UTPOKOB» U JIp.), MAPOJAUN HA €BAHTEIHCKHE



YTCHHs, Ha IIEPKOBHBIE THUMHBI, HA TCAJIMBI, JONUIA TPAaBECTH Pa3TUIHBIX
€BAHTEJILCKUX H3pedeHnil U T. n. Co31aBajuch TaKXKe MapOJUNHBIC 3aBCIIAHUS
(«3aBemanye CBUHBUY, «3aBELIaHUE OCIa»), MAPOAUNHBIE SNUTAPUU, TAPOIUN-
HbIE MMOCTaHOBJIEHU coOopoB u ap.” [1, c. 17-18].

M. baxuin magkpaciiBae ‘“‘HearsigHACUb” CIOYHal CMEXaBOW KYJbTYpHI,
HasyHacllb aJMaBeIHall TpaAbIlbll, sKas MaTbiBaBajla Y3HIKHEHHE CMEXaBOM
JiTapaTypsl 1 TAyMaublia TaJllepaHTHACIh LIAPKBHI ¥ alHOCIHAX Aa ge. “YacTs ee, —
npansreay gajaeil By4oHbl, — cO3/1aBajach U ObITOBAJIA MOJ ATUIOU «IAaCXaJIbHOTO
CMEXa» WU «POXKICCTBEHCKOTO CMEXa», 4YacTh e (MapoauiHbIC JUTYPTHH U
MOJIUTBBI) OblITa HEMOCPEJICTBEHHO CBSI3aHA C «MPA3THUKOM JTYpPaKOB)» M, BOZMOXK-
HO, UCIIOJIHSIIACh BO BpeMsi 3Toro npasnnuka. He menee 6oraroii u eme 0onee pas-
HOOOpa3HO# OblIa CMEXOBasl TUTEpaTypa CPEAHUX BEKOB HA HAPOMHBIX s3bIKax. U
3/IeCh MBI HaliIEM SBJICHUS, aHAIOTHYHEIE parodia sacra: apoIUAHBIE MOJIUTBHI,
MapoauiHbIC TMPOTOBEeNN (TaK HAa3bIBAEMBIC «Sermons joyeux», T.€. «BECENbIe
npornoBean» Bo DpaHIuM), POXKIESCTBEHCKHE IECHU, MapOJAHNHBIC >KUTHUHBIC
nereHnbl u ap. Ho mpeobnanaroT 31ech CBETCKHUE MAPOIUNA U TPABECTHH, JAOIIHE
CMEXOBOW acreKT (eomanbHOro cTpos u deomanbHol repouku [1, c. 18-19]. ¥V
SAKACI[l KaHKPITHBIX >KaHPaBBIX (POPM JaciieTYbIK HA3bIBAC IMAPAIABIAHBIS JMMACHI
CsapaaasiBeuda (GKbIBETBHBIS, MITYKAPCKIiSA, MaXJISAPCKis 1 0Ja3€HCKis ), Tapa bIiHBIS
PBIIIAPCKIsT paMaHbl, PO3HBIS XKAHPHl CMEXaBail PHITOPHIKI; KAHCTATye AJIEMEHTHI
napajaplifHara repaidyHara smacy ¥ KaHTacTOPBISY, 3’ syJIeHHE CMEXaBbIX AyOnépay
SMIYHBIX Tepoey (Hampbikian, kamiuabl Pamanm) 1 inm. Hapoamme M. baxiin
Y)KBIBa€ TAPMIH “KapHaBaJIbHBI CMeX’, 5IKi, Ha SITO AYMKY, TY4blllb y (admio 1 ¥
cBoeacabJiBail cMeXaBoii JIPHIIBI BaraHTay.

Knira M. baxmina, maBojjie npei3HanHs akamdMmika [I. C. JlixadoBa, crana
CyCBETHail BsiiOMai, aJlHAK SIHA HE 3aKpaHaja MpadieM CMeXy Yy CTapaKbITHBIX
JmiTaparypax yCXOAHIX ciaBsiH. Pazam 3 ThIM, ayTap ToTail KHIri 3aiiMey mmar
nacisgoyHikay, y TeiM Ky — Jl. JlixauoBa, A. [lanuanky, H. I[laspipky 1 iHm.
Pyckas caBenkas (inanmariunas HaByka, Ha *ajb, OblJla apbleHTaBaHa BBIKIIOYHA
Ha Jlaciie/laBaHHE IMpaBaciiayHal JIiTapaTyphl, IpaBaciayHal TPajbIIbli, SKYHO — 1
TOJIBK1 sie — 0aublIl TakcaMa Yy cyceaHix Oemapyckail 1 YKpaiHCKail JiitapaTypax.
ITakazanpHa, Hanpbikiaan, BeikazBanHe JI. C. JlixadoBa: «MBl MOXEM C TIOJIHBIM
OCHOBAaHHEM TOBOPHUTH 00 OOITHOCTH PA3BUTHUA JIUTEPATYP BOCTOUYHBIX U FOKHBIX
cnaBsiH. CyliecTBoBasia €quHasl JUTEpaTypa, €IWHas MHUCbMEHHOCTh M €IIUHBIN
JUTEPATYPHBIA (LIEPKOBHOCJIABAHCKUI) S3bIK Yy BOCTOYHBIX CJIaBAH (PYCCKHX,
yYKpauHIIeB M OejopycoB), y Oonrap, y cepOoB, y pymbIH... bombiie Ttoro,
OOIITHOCTH JIUTEPATYPHI CYIIECTBOBAJIA HE TOIBKO MEXKIY BOCTOYHBIMH M I0KHBIMU
CJIaBsSTHaMU, HO JUJISl APEBHEHINEro Mmepruojia OHa 3axXBaThIBala M 3alaJHbIX CIIaBsH
(4uexoB W cioBakoB, B OTHouieHWU [lojpmm — Bompoc cHopHbId)» [2, c. 6-7].
Briknrouanbl 3 JriTapaTypHara Mpanpcy bl IJIACT IHIIAMOYHAW JIiTapaTypbl
benapyci Ha namiHckail 1 ToJIbCKaili MOBax, siki CEHHs OJIiCKyda Jaciie/laBaHbl ¥
HaBykoBbIX Tpanax C. Kasanésa 1 . Hekpamnmpiu-KapoTkaii, nmae mardysiMaciib
na-iHImaMy 3IpHyIlb HE TOJbKI Ha TaradacHbl CTaH JITapaTyphl, aje 1 Ha
NIEPCTIEKTHIBBI € PA3BIIIIIS.



Kam mitapatrypa Ha HaubIiHaJbHBIX MOBax Oellapyckara, pyckara,
yKpaiHCcKara Hapojay Ipansraaia, na 0osbiiacii cBaéi, npaBaciayHbls TPaabIlIbli
pyKamicHail, a MOThIM 1 KipbUIIYHAW KHIraJgpykapckail Tpaabiubli (sikas ¥ 16 cr.
Oblla XyT4s¥ 3aKaHcepBaBaHa, 4YbIM MaJJisArajga JblHAMIYHAMY pa3BilIli0), TO
IHIIAMOYHBISI TBOPHI ObLII apbleHTaBaHbl HA KHITABBIJABEI[KYIO MPAKTBIKY 3aX0]l-
Hail Eypomnbl, sikasi nepaxxpiBaja HECYNbIHHBI MPAldC 3BANIOLbI 1 a0HaYIeHHS.
3axonHeeypanelickae KHIraJApyKaBaHHE BbIIIpaliaBajia acoObl MMa3HaBaJIbHBI ThII
KHIT'1, SIK1, aKpaMsi ylacHail TakcTaBall GakTypbl, yTpbIMIIIBaAY SII4Y3 1 TpagMOyHa-
MacsACIOYHbI KOMIUIEKC. ['3Thl KAMITAHEHT y MOYHBIM S0 a0’ éme OblY MepaHeceHbl
¥ KIpbUTIYHBIS BBIJIAHH1 TOJIbKI ¥ KaHIIbI 16 CT.

AJTHaK BOCh Ha IIITO Xaudy 3BSPHYLb yBary y cyBs3i 3 TAOMail Maiiro nakmiana.
benapyckamoyHasi cMexaBasi KyJlbTypa, SIK 1 € ImaciasaoyHila, pyckas “asmMakpa-
ThIYHasi caThipa” 17 CT., apbleHTaBaHbl y ACHOYHBIM Ha Mapaj3ipaBaHHE MOHa-
TIKcTa. YcnomHiM xaus 6 “IlpamoBy Msemki”, “Jlict na AOyxoBiua”, yHisIIKa-
Kataminkyo “Pa3mMoBy mpyHara MiTpanmanita 3 ... mnparanonam CHOHIMCKIM”,
“JIPCKpBITIIIBIIO TIpa Tama, SKi ease, 1 mpa cabaky, ski Opdmia”, caMmblsd PO3HBIS
mictel aa Cesitora [lsTpa abo Tpamapsbl, KaHIakl, acbMarjlacHiki 1 1a 1. n. Pyckas
cMexaBasi KyJbTypa raTara Mephisay MpajcTayieHa MagoOHBIMI MOHATIKCTaMI:
“AnoBecip mipa fApma SApmosiva”, “Anosects npa [lamsakin cyn”, “AmoBeciib
mpa ®amy i Apomy”, “Ciyx0a kabaxy”, “Amoseciis mpa Opaxuika”, “IlpeiTda mpa
cTapora Mmyxa’” 1T. 1.

[IpaBacnayHbl J3MaKpaThIYHbl YbITa4 Taro 4Yacy SIIY> HE MPBIBBIK Ja
mipIpokara ObITaBaHHSA KHITaBBIABEIKal MpajyKallplli, Ja sie 3CTIThIYHAra
Venpeiasauus. st iro capiXaBoe YCIPBIHALIE TIKCTa ObLIO HAMHOTA BayKHEUILIBIM
3a ATO 3pOKaBae YCIPBIHALIE. £H, MTO Ha3bIBaeIna, YbITAY 1a maMsii. Bock yamy
JUTSE TIapaja3ipaBaHHs ObUTI BeJIbMi BaKHBIMI TaTOBBISI (DOPMYJIIBI, TOTIACH], MAITBHI,
akis €H 4yy 1 Begay Ha mamsipb. [lakazanbHas ¥ raTeiM iade “Ciyxba kabaky”,
3¢ anObIBaenma iMitanpld MamiTBel “‘Oida Hamr” Ha (aHETBIYHBIM 1 JICKCIYHBIM
y3poyHi: «OTye Halll, WKe €CU CEJUII HbIHE IOMa, J1a CIIABUTIIA UMS TBOE HaMH, Ja
MPUAM U Tl K HaM, Ja OyZeT BOJIS TBOS SIKO Ha JOMY, TaKO U Ha Kabake, Ha Tede
xye6 Ham Oyxer. Jlai »xe TeOs, TOCIOAW, M CEro JHHW, U OCTaBUTE, JMOJDKHHUKH,
JIONITH HAIlla, SIKO € M Mbl OCTABJISIEM JKMBOTHI CBOM Ha Kabake, U HE BEJUTE HAC
Ha TpaBeX, HEYEero HaM JIaTH, HO M30aBHUTE HAC OT TIOPMBI» [IIBIT. ma: 3, c. 422].
[TagoOHBIM YblHAM iMiTyema mMamiTBa “CBsThI boxke, CBATBIA KPENKUA, CBITHIN
OeccMepTHBIN, MOMUIYH Hac”. Y BycHax IIsHIIl siHa HaObiBae OaraxysbHIIKI
3MmecT: “CBsKE XMeJb, CBSXKE Kpemde, CBSIKE MbAHBIX U BCEX MBIOMIUX, TOMUITYH
Hac, TOJNSAHCKUX» [mpIT. ma: 3, c.422]. A. M. Ilanuanka miubinb: “He HYXHO
JIyMaTh, 4YTO BHIBOPAYMBAHNE MOJUTBEHHBIX TEKCTOB — 3TO KOILIYHCTBO, OCMESTHUE
Bepel” [3, c. 422]. [lanobnyro nymKky BbIkazay y cBoi 4dac 1 [[. C. Jlixauoy: “Oto
TUTIUYHBIA IS CPEAHEBEKOBBSI «CMEX HaJ caMUM cOo00i», B TOM 4HCJIE€ U HaJ
IPOU3BEJICHHEM, KOTOpPOE€ B JaHHBIH MoMeHT uurtaercs’ [4, c.78]. He Oyny
cripavariiia HakOHT BBICHOY BSITOMBIX PYCKiX BYYOHBIX aJJHOCHA pyCKail cMexaBoi
Tpaabilbli. Biname, ragoyHeiM a0’ekTaM BRICMEHBAaHHS /I 1X HE ObLIa Hi 1apKBa,
Hi Bepa ¥ IPJBIM — SIHBI HE TaJJIsITalll Hi KPBITHILBI, Hi JBICKPIALITAIBI. AO’eKTaM
CaThIpbI OBIY CaM YSYHBI ayTap — I’ sHiIA.



[nmas cityanpis Ha3zipaela y aamnaBeHbIM XpaHalariuHbIM 3p33e ¥ crapa-
Oenapyckail mitapatypsl. Tak, y caThIpblYHBIM TBOpBI mepiiail nanoBsl XVII cT.
«Tponap u KOHJaK JAOrMat U MPUIIEB, €AHOTIACHUK CJIETIOT0 U MPENOJIOBICHHATO
ociia Haiero Mermentuss CMpAMIIKaro HOBOIpPECMpAEBIIArocs: pedesie3aHTCKO0
BOHHUEIO» 3ralaHblsl LAPKOYHBIS KaHpPbI (Tpamap 1 KaHJIak) — ToJibKl gopMma, a
“acbMaryiacHiK” yBOTYJI€ 3aMEHEHBI Ha «EOHOTJACHHUK». AO’€KT BBICMEHBaHHS,
BBIKPBILLS — IpaBaciayHbl apxiemickan Msutemiii CMaTpbliliki, sIK1 nepaioy Ba
VuigurBa. Ilepiias necHst Tpamapa rydsillb HACTYNHBIM YbIHaM: “A JE€MOHCKOMY
KUTHUIO MIOPEBHOBAJI €CH M CBOE 01arouecTtre HUBOUTOXKE BOMEHUI ecu Apxuapue
BpaXXUBBIH, cBsiTaro rpajga Mepycanumy JOCTUII €CH, U XYJIHHUK CBSITBIX MECTIIOB
HEMOKOJEOMMBIN TOKa3alicsl, U HE YKPOTUMBIM 3BEep MECTO a00paro mnacTips
o0Operecsi, OpUTEHCKUMU CUJJIOTU3MAaMH U CBOMM BBICOKUM CyeMyzpieM 00y3aancs
ecu, llepkBu boxoe pazoputenb ObITH TIIUILIKCI, MyKH BEYHOE >KeJas CIoao0u-
Tucs, ... Temxke ociie Ham 6oroMmep3kid, Mermentue CMepIniIKiid, MOJIUM XpHUCTa
bora oT TBoes mpenecTu cnacTucs AymaM HamuMm’ [1ObIT. na: 5, c. 561-562].

VY naninamoyHaii nitapatypsl benapyci noMmHikami repaidyHara snacy 3’ syJisi-
I0Il[a 1 TPaBECThIMHBIA yBacaOjeHHi ratara sxaHpa. Cspona ix — masma Ilatpa
Pai3is, icanma ma naxopkanHi, “Baccheidos liber 17 (“bakxeima ¥ agHOM KHi3e”).
3BBIUaiiHA TBOPHI T'ITara »aHpa CKiajgajiicsa sSK MiHIMyM 3 Tpox KHir. “Tlam3a-
raioykam “bakxeifa ¥ agHOW KHi3e” ayTap Kmillb HE CTOJbKI 3 Beprimia, ayrapa
smanei ¥ 12-mi kuirax, — aiusiinb XK. Hekpammsiu-KapoTkas, — KOJIbKi 3 THIX KAy
16-ra crarom3s, skis, magooHa icnaniy Ceronan-Pramto, causiHsuti amanei ¥ 25-111
kHirax” [6, c. 77]. Y dbapmynéyisl TpaasiiblifHara Jjis raTara kanpa “‘aprymenrta’
(rajmoyuait TMBI) ¥ miepmibiM paaky TBopa [I€rp Paiziii cTaBinp He cioBa “pufviv”’
(“ruey”), sx Famep y “Lmisinze”, He cloBwl “arma virumque” (“BOWHBI 1 MyXa”), K
Beprimiit y “Oneingze”, a cnoBa “pocula” (“namoiiki”). I'3Ta, ymacHa Kaxydsl, 1
€cup aprymenT smarei. Jlamei, ma 3akoHaxX jkaHpa, i/13¢ TaK 3BaHas 1HBAKAaIlbIS:
3BapoT 1a My3sl a0o Ananona. [1érp Pai3iif TeiM yacam 3BsipTaemnia aa ‘“HsdecHara
anexyHa” bakxa, poOsubl aro, QakTeluHa, cBaiM ‘“‘caOyTwUibHIKam”. Cpoakam
“rpaBecThIiHali” Tad’ThIKi TBOpa, ma HasipanHax JK. Hekpammsiu-Kaporkai,
CTAaHOBINIA HaBaT mNadTeluHBI mamep: II€rp Paiziii pazOypaec MeTpPHIYHYIO
CTPYKTYpYy T€K3aMeTpa, IMITYIOUbl TaBOPKY IT°sTHAra JajiaBeKa:

Laet(um) homin(um) genus et tua gentem ad gaudia natum

PanacHbl pos yanaBedsl, HAPOJ, HAPOHKAHBI JJIS TBAIX MAIEX

[upIT. ma: 6, c. 77].

VY agpo3HeHHe an OenapyckaMoyHall 1 pycKamMOyHail cMexaBOoW TMicbMOBai
KyJIBTYpPBI HIIAMOYHBIS IIOMHIKI [Taj00Hai JIiTapaTyphl Hpagyrie/uKBail YblTada-
iHT>IeKTyana. EH nasineH GBIy ObILb 106pa a0a3HAHBIM Y TA3THIIbI i PHITOPBILIEL,
BeJlallb, MpbIiHaMci, npoTadopMy KHikHara nomuika. [lag mporadopmaii s pasy-
MEI0 CKIIAJIaHyIO0 apXIT3KTOHIKY JApyKaBaHall KHIr1, siKasg MpaayriepkKBaia Hasy-
HacIlb TpagMOYyHa-Mac/IsICIOYHara KOMIUIEKCa 1 caMora TIKCTa, SIKi MOT OBIIb 5K
MOHaHAapalbIHHBIM, TaK 1 YKIIOYallh y csi0€ JICThI, MaciaHH1, pa3BaXkaHHI, aJIKasbl 1
na T. M. Yc€ rata maATpbIMIIBajiacsi Ha Y3pOYHI SIK MAdThIKI, TaK 1 PBHITOPHIKI.
VY30psI Tponay, ¢iryp, Tonacay Hapd3JKa CylnpaBajiKaji aJnaBeHbIs NaApYyUYHIKI ¥
e3yllKa-KaTalllKiX, a Ma3Hel 1 mpaBaciayHbIX HABYYaJIbHBIX YCTaHOBAX.



KrnaciuabiM y30pam majo0OHara ThIlly CMEXaBOM KyJIbTYPhl MOXKa CIYXBbIIb
“Cymnikanpis 36opy Binenckara. [la I'epn Mapuin Jlromsp an nacteipa Mikanas
Bypxapna, minictpa dro, siki ¥ cyOoTy, Kali 3a Kypami Jie3, 3Bajiiycs 3 ApaliHbl i
3namay 1ibil0”. MHe BSIOMBI TPl BAPBISIHTBI TIKCTA, KISl CEHHS 3HAXOA3SIIA ¥
010misiTokax Bapmiassel, I'nanbcka 1 Kpakasa. 3 aanaro 3 ix (kpakayckara 1625 r.) s
Maro KOMII0, siKas 3HAXO/31IIa ¥ MaiM apxiBe. Yce 2JIEeMEHThI apXiTIKTOHIKI, SKis
VTphIMITIBAIOLIIAa ¥ TITHIM TBOPBI, MOXKHA axapakTapbl3aBallb SK “aHTbl-“ (QHTHI-
JaTa, aHThI-MecIla BhIAaHHS, aHTBI-IHCKPBIMIBI (Ubi ego sum, ibi minister meus
erit — Tam, a3e s, Tam Oyja3e 1 MO cayra), YBeCh aHTBI-IIPAIMOYHA-MIACISACIOYHbI
komruiekc). Ilepam Hami — ThimoBae, maBomsie Bbi3HaudHHA J[. C. Jlixauosa,
yBacaOsieHHe aHTbDkaHpa. [IpbIBsiA3eM TOJIbKI HEKallbKl MPBIKJIAAay. Jmirpama
MaBiHHA MeElb repOaTiiymMayaabHbl 3MECT, Kl PACKpbhIBA€ CIMBAIIYHBI CIHC TaKiX
repayibJAbIYHBIX BbIAY, SIK MECSI, 30pKi, KpbDK, cTpaja 1 r. A. 3rajgaeM xams O
snirpamy JI. Mamoniva Ha rep6 JIpa Canert:

[Ito 3 repooB no3naBaeM? Kpblxk — 3HaK MOOOKHOCTH,
Pyka 3 CUIIbHBIM MOCTPEIOM 3HAKOM €CT MY>KHOCTH.
Tpu nunue — pa3HbIX THOT 00pa3 yKa3yloTh,

Kotopsie 10 HebOa nmpocCThlii MyTh CpaByloTh [7, €. 332].

3yciM IHIIbISA TepalibIAbIYHBIS 3HAK] MPBICYTHIYAIOLb Y AIIrpaMe-napoabll Ha
rep0 Mikanas bBypxapna:

I'epoOsb1 caaynain namsui Hsab6oxxubika Ke. Mikasas:

Patka w polu szerokim — to herb byt po ojcu,
A po matce za$ drugi — kokoszy w kojcu.
Po babce jednej 0z6g, a koza — po drugiej,
A w Sejmie — klucz od zboru na przyprawie dtugiej [8, 1. 9].

Kiif y moni msipokiM — ma 6arpKy repo mae,

Tpbl KBaxTyX1 ¥ XJISIBE — 114 Malll TpbIMae.

Ha 6a0ubiHbIX TepOax — Kasa 3 Kayaproto,

Ha miméme Thipubllb KITFOY Ca CTY)KKal Jayroro

(nepaxnaz Ipeinel [pbrubinen).

[Mapamsipyroma ¥ TOTBIM TBOPBI 1 JTBIKETHBIA 3BAPOTHI, XaPAKTIPHBIA IS
MpajiMOYHa-TacIACIOYHAara KOMIUIEKCY. AJI31H 3 THIMOBBIX y30pay Takora 3BapoTa
MpaJicTayJIeHbl, HAMPHIKIA, y MPBICBIYIHHI 1a “EBanrenis ByusinensHara” (Eye,
1616): «BenmoxxHoMy TmaHy ero MwWioctd, naHy bormany bornanosuuy
ConomMepuIKOMy, CTapOCTUYOBU KPHUUEBCKOMY U OJYUUIIKOMY, JIBOPAHUHOBU
KpOJsi €ro MWJIOCTH, MaHy MOEMY MHJIOCTUBOMY, O TOCHOAE pajgoBatucs» [9,
c. 65]. AnmaBenubis HamiHanpli Y “Cyrurikampli...”  MMaaBsSpraroliia HE TOJbKI
napaa3ipaBaHHIO, ajie 1 CKOKIHHIO 1ix cyTHacii: ‘“‘Przezacnemu Patryarsze
Saskiemu, Hern Martyn Luter Pigtemu Ewangeliscie, Apostotowi Witemberskiemu
wiary prawdziwe] Archiseniorowi, wierni confessiey Auspurskiey zboru
Wileniskiego pokton y postuszenstwo™ [8, 1. 2]. Tlapesipraeniia mapaazipaBaHHIO
takcama 1 amitadisa, skas ¥ “Cymurikampli...” HaObIBae BBITJISA JABISJIOTa MaMiK
BEpHiKaMi 1 KCAHI30M Mikayiaem:
Bepniki:  Si¢ bezeczne kokoszy, czemu tu grzebiecie?

Ksigdz Mikotaj tu lezy, za$ tego nie wiecie?




Tyt, Kypbl, He Tpadille, — HATOAHBIX JIO] JIae,
Hsyxo BBl He 3HaN1? — TYT KCEH/3 ClIaybIBae.
Kc. Mikanaii:

Dajcie pokoj, me dziatki, bo mnie te kokoszy

Nabawieli soremnej nawieki roskoszy.

Chcieli si¢ pospieszy¢ na te delicjg?

Ztamcie sobie z kurnika, jako 1ja szyje [8, 1. 9].
Cnakoro MHe jaaiine, 00 37bIsl TYT KYpPbI
Msne yBsiIl ¥ copaM Ipa3 iX aBaHTYpBI.

Be1, mroa31, ma y1exi iciii He CIIsIanIie,
VY KypHIKyY 1110 cabe He 3mamaiiiie!
(nepaxnan Iperasl [Ipbrubinenr)

VY I3ThIM NOMHIKY JJIsI M3TAay Napojibli abiparolliia TakcaMa Takisl IIBIPpoKa
BSIZIOMBIA JKaHpPHI JiTapatypel 16—17 ctct., anoctpada, 3BapoT, JICT, CYIITIKAIbIS,
ajKas 1 1HIII.

JlacienaBaHHe MOMHIKAY CMEXaBOW KyJbTYphI Aa3Baisie 3palillb BHICHOBY
mpa Toe, IITO SHBI CTasyii HE Ha Yy3004dubl JIITApaTypHBIX Mpaidcay, a, sK
JAKMYyCaBbIsl MAINepKi, CBEAYBLII Mpa 3pyXl AMOX Ha >KaHPaBa-CTHUIEBBIM Y3POYHI.
Pa3bypane crapeix 1 ¢apmipaBaHHE HOBBIX JKaHpay, 1X JblHaAMiKa (Haimepin
YHYTpaHasi) CynpaBajpKallics TBopaMi aHThDKaHpay. Cmex sik crenpliuHas 3°sBa
KyJIbTYpbl Ha PO3HBIX Yy3pPOVHSX aaKpbIBAy HOBBIS MardybIMacili Ma3HaHHS
JIyXOyHara CBETy 4allaBeKa HE€ TOJIbKI ¥ STO impanbHBIM abo ifdaii3aBaHbIM
OadaHHi, aje 1 ¥ 3araHHbIX 1MacTACAX AHTHITEPOSY aHTHIKYJIBTYPHI.
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